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MOTIVERING 

1. FRÅGA SOM BEHANDLAS I FÖRSLAGET 

Kommissionen föreslår att rådet fastställer den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i 

den specialiserade kommitté för samordning av de sociala trygghetssystemen som inrättats 
genom avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska 

atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland, å andra sidan (handels- och samarbetsavtalet)1, om att anta ett beslut av den 
specialiserade kommittén om att ändra bilagorna SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5, SSC-6 och 

SSC-8 samt tillägg SSCI-1 till bilaga SSC-7 till protokollet om samordning av de sociala 
trygghetssystemen till handels- och samarbetsavtalet. 

2. BAKGRUND TILL FÖRSLAGET 

2.1. Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska 

atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket 

Storbritannien och Nordirland, å andra sidan 

I handels- och samarbetsavtalet fastställs grunden för omfattande förbindelser mellan 

Europeiska unionen och Förenade kungariket. Avtalet innehåller bestämmelser om 
samordning av de sociala trygghetssystemen mellan Europeiska unionen och Förenade 
kungariket. Det trädde i kraft den 1 maj 2021 efter att ha tillämpats provisoriskt sedan den 1 

januari 2021. 

 

2.2. Den specialiserade kommittén för samordning av de sociala trygghetssystemen 

Den specialiserade kommittén för samordning av de sociala trygghetssystemen (den 
specialiserade kommittén) inrättas genom artikel 8.1 p i handels- och samarbetsavtalet. I 

bilaga 1 till handels- och samarbetsavtalet fastställs de specialiserade kommittéernas 
arbetsordning.  

I artikel 8.4 i avtalet anges de specialiserade kommittéernas uppgifter, som bland annat 
omfattar att 

• övervaka genomförandet av avtalet och säkerställa att det fungerar korrekt,  

• anta beslut och rekommendationer, inbegripet ändringar av avtalet, i alla frågor 
för vilka avtalet föreskriver det,  

• diskutera tekniska frågor som uppstår i samband med genomförandet av 
avtalet. 

 

2.3. Akt som planeras av den specialiserade kommittén för samordning av de sociala 

trygghetssystemen 

Den specialiserade kommittén kan anta ett beslut om ändring av bilagorna och tilläggen till 
protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen (protokollet) enligt artikel 

SSC.68 i protokollet.  

                                                 
1 EUT L 444, 31.12.2020, s. 14. Under arbetet med att verifiera handels - och samarbetsavtalet har artiklarna 

numrerats om i samförstånd med Förenade kungariket. 
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Syftet med den planerade akten är att komplettera och rätta bilagorna till protokollet med de 
uppgifter från medlemsstaterna och Förenade kungariket som inte var tillgängliga när 
handels- och samarbetsavtalet undertecknades. Dessa rättelser ändrar inte protokollets 

väsentliga delar. 

Det planerade beslutet kommer att vara bindande för parterna i enlighet med artikel 10.1 i 

handels- och samarbetsavtalet. I enlighet med regel 9.3 i bilaga 1 om arbetsordning för 
partnerskapsrådet och kommittéerna kommer beslut som antas av den specialiserade 
kommittén att ange det datum då de får verkan. 

3. DEN STÅNDPUNKT SOM SKA INTAS PÅ UNIONENS VÄGNAR 

3.1. Bilaga SSC-1 till protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen 

Enligt artikel SSC.3.4 a och d är protokollet inte tillämpligt på de särskilda icke 
avgiftsfinansierade kontantförmåner som förtecknas i del 1 i bilaga SSC-1 eller på de 
förmåner vid långvarigt vårdbehov som förtecknas i del 2 i bilaga SSC-1.  

Titeln på bilaga SSC-1 är felaktig eftersom den hänvisar till kontantförmåner, medan del 2 i 
bilagan även omfattar vårdförmåner vid långvarigt vårdbehov. Dessutom omfattar 

definitionen av förmån vid långvarigt vårdbehov i artikel SSC.1 r både kontantförmåner och 
vårdförmåner. Titeln på bilaga SSC-1 bör därför rättas och förledet kontant- bör strykas.  

I del 1 i bilaga SSC-1 förtecknas medlemsstaternas och Förenade kungarikets särskilda icke 

avgiftsfinansierade kontantförmåner. Förteckningen över förmånerna bör dock rättas eftersom 
några stater har avskaffat vissa av de uppräknade förmånerna, medan andra stater nyligen har 

infört nya särskilda icke avgiftsfinansierade kontantförmåner. Det behövs därför en rättelse 
vad gäller de förmåner som förtecknas under Förenade kungariket samt Belgien, Bulgarien, 
Estland, Irland, Litauen, Polen, Portugal, Slovenien, Spanien, Sverige, Tjeckien, Tyskland och 

Ungern. Under Förenade kungariket och Polen bör också nya förmåner läggas till i 
förteckningen. 

När förledet kontant- har strukits i titeln på bilaga SSC-1 bör del 2 i bilagan kompletteras med 
vårdförmåner vid långvarigt vårdbehov som finns att tillgå enligt lagstiftningen i nio 
medlemsstater, nämligen Belgien, Danmark, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxemburg, 

Portugal, Sverige och Tyskland. Det bör också göras ytterligare rättelser och tillägg i del 2 
vad gäller Förenade kungariket och 23 medlemsstater, nämligen Belgien, Bulgarien, 

Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Irland, Italien, Kroatien, Lettland, Litauen, 
Luxemburg, Malta, Polen, Portugal, Rumänien, Slovakien, Spanien, Sverige, Tjeckien, 
Tyskland, Ungern och Österrike. 

3.2. Bilaga SSC-3 till protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen 

I bilaga SSC-3 förtecknas de stater som ger ytterligare rättigheter när det gäller vårdförmåner 

vid sjukdom till pensionstagare som återvänder till den behöriga staten enligt artikel SSC.25.2 
i protokollet. Förteckningen bör kompletteras med Lettland, Litauen, Portugal och Rumänien. 

3.3. Bilaga SSC-4 till protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen 

Bilaga SSC-4 rör fall där pro rata-beräkningen inte ska göras eller inte ska tillämpas. Den 
består av två delar. I del 1 förtecknas för respektive stat de fall där pro rata-beräkningen inte 

ska göras enligt artikel SSC.47.4 i protokollet. Del 1 bör rättas vad gäller Irland, Lettland, 
Portugal och Sverige. I del 2 förtecknas de fall där artikel SSC.47.5 i protokollet är tillämplig. 
Del 2 bör rättas vad gäller Portugal, Sverige och Tjeckien. 
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3.4. Bilaga SSC-5 till protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen 

I bilaga SSC-5 förtecknas de förmåner och överenskommelser som medger tillämpning av 
artikel SSC.49. Bilagan består av tre delar. I delarna I och II bör uppgifterna om Sverige 

rättas. I del III bör datumet för den nordiska konventionen om social trygghet rättas. 

3.5. Bilaga SSC-6 till protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen 

Bilaga SSC-6 innehåller särskilda bestämmelser om tillämpningen av medlemsstaternas och 
Förenade kungarikets lagstiftningar. Nya uppgifter från Förenade kungariket och Tjeckien bör 
föras in, samtidigt som uppgifterna från Estland bör strykas och uppgifterna från Sverige bör 

rättas. 

3.6. Tillägg SSCI-1 till bilaga SSC-7 till protokollet om samordning av de sociala 

trygghetssystemen 

I tillägg SSCI-1 förtecknas administrativa överenskommelser mellan två eller flera stater som 
fastställer andra förfaranden än de som föreskrivs i bilaga SSC-7. Dessa överenskommelser 

fortsätter att gälla i enlighet med artikel SSCI-8. Tillägget bör ändras för att återspegla den 
svenska regeringens beslut om att inte tillämpa en bilateral överenskommelse mellan Sverige 

och Förenade kungariket i fall som omfattas av protokollet om samordning av de sociala 
trygghetssystemen. 

3.7. Bilaga SSC-8 till protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen 

Genom en underrättelse av den 25 januari 2021 informerade unionen i enlighet med artikel 
SSC.11.6 Förenade kungariket om att alla medlemsstater meddelat unionen om sin önskan att 

i enlighet med artikel SSC.11.1 avvika från artikel SSC.10 med avseende på utsända 
arbetstagare. I enlighet med artikel SSC.11.6 bör därför bilaga SSC-8 uppdateras med 
förteckningen över de 27 medlemsstater som tillämpar artikel SSC.11.1. 

 

4. RÄTTSLIG GRUND 

I artikel 218.9 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt (EUF-fördraget) föreskrivs 
att beslut ska antas om ”fastställande av vilka ståndpunkter som på unionens vägnar ska intas i 
ett organ som inrättas genom ett avtal, om detta organ ska anta akter med rättslig verkan, med 

undantag av sådana akter som kompletterar eller ändrar avtalets institutionella ram”.  

Det beslut som ska antas av den specialiserade kommittén utgör en akt med rättslig verkan. 

Den planerade akten kommer att vara bindande för parterna i enlighet med artikel 10 i avtalet.  

Den planerade akten varken kompletterar eller ändrar avtalets institutionella ram.  

Det enda syftet med och innehållet i den planerade akten är att ändra bilagorna och tilläggen 

till protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen för att dels åtgärda 
utelämnanden och brister utan att de väsentliga delarna ändras, dels uppdatera bilaga SSC-8 i 

enlighet med artikel SSC.11 i protokollet. 

Den förfarandemässiga rättsliga grunden för det föreslagna beslutet är därför artikel 218.9 i 
EUF-fördraget. 

Den materiella rättsliga grunden för ett beslut enligt artikel 218.9 i EUF-fördraget är främst 
beroende av syftet med och innehållet i den planerade akt avseende vilken en ståndpunkt intas 

på unionens vägnar.  
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Den planerade akten har syften inom området samordning av de sociala trygghetssystemen. 
Den materiella rättsliga grunden för det föreslagna beslutet är därför artikel 48 i EUF-
fördraget. 

4.1. Slutsats 

Den rättsliga grunden för det föreslagna beslutet bör vara artikel 48 i EUF-fördraget, jämförd 

med artikel 218.9 i EUF-fördraget. 

5. OFFENTLIGGÖRANDE AV DEN PLANERADE AKTEN 

Eftersom den specialiserade kommitténs beslut kommer att ändra protokollet till handels- och 

samarbetsavtalet är det lämpligt att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning 
efter antagandet. 
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2021/0180 (NLE) 

Förslag till 

RÅDETS BESLUT 

om fastställande av den ståndpunkt som ska intas på Europeiska unionens vägnar i den 

specialiserade kommitté för samordning av de sociala trygghetssystemen som inrättats 

genom avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska 

atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och 

Nordirland, å andra sidan, vad gäller antagande av ett beslut om att ändra bilagorna till 

protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen 

EUROPEISKA UNIONENS RÅD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT 

med beaktande av fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, särskilt artikel 48 jämförd 
med artikel 218.9, 

med beaktande av Europeiska kommissionens förslag, och 

av följande skäl: 

(1) Avtalet om handel och samarbete mellan Europeiska unionen och Europeiska 

atomenergigemenskapen, å ena sidan, och Förenade konungariket Storbritannien och 
Nordirland, å andra sidan (handels- och samarbetsavtalet) ingicks av unionen genom 
rådets beslut (EU) 2021/6892 av den 29 april 2021 och trädde i kraft den 1 maj 2021 

efter att ha tillämpats provisoriskt sedan den 1 januari 2021. 

(2) Enligt artikel 778.1 i handels- och samarbetsavtalet utgör protokollen och bilagorna till 

avtalet en integrerad del av avtalet. Enligt artikel 783.3 i handels- och samarbetsavtalet 
ska, från och med den dag då avtalet tillämpas provisoriskt, hänvisningar till den dag 
då avtalet träder i kraft tolkas som hänvisningar till den dag från och med vilken 

avtalet tillämpas provisoriskt.  

(3) Genom artikel 8.4 c i handels- och samarbetsavtalet ges den specialiserade kommittén 

för samordning av de sociala trygghetssystemen befogenhet att anta beslut, inbegripet 
ändringar, och rekommendationer i alla frågor för vilka avtalet föreskriver det. Enligt 
artikel SSC.68 i protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen får den 

specialiserade kommittén för samordning av de sociala trygghetssystemen göra 
ändringar i bilagorna och tilläggen till protokollet. Enligt artikel 10 är beslut som antas 

av en kommitté bindande för parterna. 

(4) I den mån bilagorna SSC-1–SSC-6 till protokollet om samordning av de sociala 
trygghetssystemen återspeglar medlemsstaternas och Förenade kungarikets nationella 

lagstiftning bör de bilagorna ändras, i synnerhet för att ta hänsyn till de senaste 
ändringarna av nationell lagstiftning. Titeln på bilaga SSC-1 bör rättas så att den inte 

enbart hänvisar till kontantförmåner. Tillägg SSCI-1 till bilaga SSC-7 bör ändras för 
att återspegla beslutet av en av parterna om en överenskommelse som anges i tillägget. 

(5) Enligt artikel SSC.11.6 i protokollet om samordning av de sociala trygghetssystemen 

måste parterna offentliggöra en uppdaterad bilaga SSC-8 så snart som möjligt efter en 

                                                 
2 EUT L 149, 30.4.2021, s. 2. 
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period på en månad efter handels- och samarbetsavtalets ikraftträdande. Den 
specialiserade kommittén för samordning av de sociala trygghetssystemen bör anta ett 
beslut för att fullgöra denna skyldighet. 

(6) Det är därför lämpligt att fastställa den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i 
den specialiserade kommittén för samordning av de sociala trygghetssystemen vad 

gäller dessa ändringar av bilagorna SSC-1, SSC-3, SSC-4, SSC-5, SSC-6 och SSC-8 
samt tillägg SSCI-1 till bilaga SSC-7 till protokollet om samordning av de sociala 
trygghetssystemen. 

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE. 

Artikel 1 

Den ståndpunkt som ska intas på unionens vägnar i den specialiserade kommitté för 
samordning av de sociala trygghetssystemen som inrättats genom artikel 8.1 p i handels- och 
samarbetsavtalet ska grundas på det utkast till akt av den specialiserade kommittén som 

åtföljer detta beslut.  

Artikel 2 

Detta beslut riktar sig till kommissionen. 

Utfärdat i Bryssel den 

 På rådets vägnar 
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